KOHLER.

Installation Guide
Guide d’installation
Guia de instalacion

Hose Clamps/Tournevis divers/Abrazaderas de manguera

Record your model nhumber.
Noter le numéro du modéle.
Anote su nimero de modelo.

Important Information
Observe all local plumbing and
building codes.

Informations importantes
Respecter tous les codes de
plomberie et de batiment locaux.

Informacién importante
Cumpla todos los codigos locales de
plomeria y de construccion.

NOTE: Product fits a 1-3/8” (35 mm)
hole.

REMARQUE : Ce produit s'adapte
a un trou de 1-3/8” (35 mm).

NOTA: Producto para un orificio de
1-3/8” (35 mm).

1 Remove the cover, collar, and
gasket.

Retirer le couvercle, le collier et le
joint d'étanchéité.

Retire la cubierta, el collarin y el
empaque.

2 Using a hose clamp, attach a 5/8”
dishwasher hose.

En utilisant un collier de tuyau,
attacher un tuyau de lave-vaisselle
de 5/8”.

Con una abrazadera para
manguera, conecte una manguera
de 5/8” para el lavavajillas.

3 Using a hose clamp, attach the
7/8”" hose from the disposal or sink
trap.

En utilisant un collier de tuyau,
attacher un tuyau de 7/8” entre le
broyeur de déchets ou le siphon
d'évier.

Con una abrazadera para
manguera, conecte la manguera
de 7/8” del triturador o de la
trampa del fregadero.

4 From below the deck, push the
body through the hole.

A partir du dessous du comptoir,
pousser le corps a travers le trou.

Desde abajo de la cubierta,
empuje el cuerpo a través del
orificio.
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5 Adjust the nut until the body
extends 2-1/4” (57 mm) above the
deck.

Ajuster I'écrou jusqu'a ce que le
corps se prolonge de 2-1/4” (57
mm) au-dessus du comptoir.

Ajuste la tuerca hasta que el
cuerpo sobresalga 2-1/4” (57 mm)
sobre la cubierta.

6 Tighten the collar.
Serrer le collier.
Apriete el collarin.

7 Place the cover over the air gap
body.

Poser le couvercle par-dessus le
corps de la coupure anti-retour.

Coloque la cubierta sobre el
cuerpo de la camara de aire.
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KOHLER® Faucet Lifetime Limited Warranty

Kohler Co. warrants its Faucets* manufactured after January 1,
1997, to be leak and drip free during normal residential use for
as long as the original consumer purchaser owns his or her
home. If the Faucet should leak or drip during normal use, Kohler
Co. will, free of charge, mail to the purchaser the cartridge
necessary to put the Faucet in good working condition. This
warranty applies only to Kohler Faucets installed in the United
States of America, Canada or Mexico ("North America").

Kohler Co. also warrants all other aspects of the faucet or
accessories ("Faucet")*, (except gold, non-Vibrant®, non-chrome
finishes) to be free of defects in material and workmanship during
normal residential use for as long as the original consumer
purchaser owns his or her home. This warranty applies only to
Kohler Faucets installed in North America. If a defect is found
in normal residential use, Kohler Co. will, at its election, repair,
provide a replacement part or product, or make appropriate
adjustment. Damage to a product caused by accident, misuse,
or abuse is not covered by this warranty. Improper care and
cleaning will void the warranty**. Proof of purchase (original
sales receipt) must be provided to Kohler Co. with all warranty
claims. Kohler Co. is not responsible for labor charges,
installation, or other incidental or consequential costs. In no
event shall the liability of Kohler Co. exceed the purchase price
of the Faucet.

If the Faucet is used commercially or is installed outside of North
America, or if the finish is gold, non-Vibrant or a painted or
powder coated color finish, Kohler Co. warrants the Faucet to
be free from defects in material and workmanship for one (1)
year from the date the product is installed, under Kohler Co.'s
standard one-year limited warranty.

If you believe that you have a warranty claim, contact Kohler
Co., either through your Dealer, Plumbing Contractor, Home
Center or E-tailer, or by writing Kohler Co., Attn.: Customer Care
Center, 444 Highland Drive, Kohler, Wl 53044, USA. Please be
sure to provide all pertinent information regarding your claim,
including a complete description of the problem, the product,
model number, color, finish, the date the product was purchased
and from whom the product was purchased. Also include your
original invoice. For other information, or to obtain the name
and address of the service and repair facility nearest you, call
1-800-4-KOHLER (1-800-456-4537) from within the USA and
Canada, and 001-800-456-4537 from within Mexico, or visit
www.kohler.com within the USA, www.ca.kohler.com from within
Canada, or www.mx.kohler.com in Mexico.

KOHLER CO. AND/OR SELLER ARE PROVIDING THESE
WARRANTIES IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES,
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. KOHLER

Garantie limitée a vie du robinet KOHLER®

Kohler Co. garantit que les robinets* fabriqués apres le 1er
janvier 1997 ne fuient pas et ne gouttent pas lors d'une utilisation
domestique normale, aussi longtemps que I'acquéreur d'origine
demeure propriétaire de son domicile. Si le robinet goutte ou
présente des fuites lors d'une utilisation normale, Kohler Co.
enverra par courrier a l'acheteur, sans frais, la cartouche
nécessaire pour réparer le robinet. La présente garantie
s'applique uniqguement aux robinets Kohler installés aux
Etats-Unis, au Canada ou au Mexique ("Amérique du Nord").

Kohler Co. garantit également toutes les autres caractéristiques
du robinet ou des accessoires ("Robinet")*, (a I'exception des
finitions dorées, non-Vibrant®, non chromées) contre tout vice
de matériau et de fabrication lors d'une utilisation domestique
normale, aussi longtemps que I'acquéreur d'origine demeure
propriétaire de son domicile. La présente garantie s'applique
uniquement aux robinets Kohler installés en Amérique du Nord.
Si un vice est décelé lors d'une utilisation domestique normale,
Kohler Co. choisira, a sa discrétion, la réparation, le
remplacement ou la rectification appropriée. Cette garantie
n'offre pas de protection contre les dommages dus a un
accident, une mauvaise utilisation ou un mauvais traitement.
Un entretien et un nettoyage inadéquats annulent la garantie**.
Une preuve d'achat (ticket de caisse d'origine) doit étre
présentée a Kohler Co. avec toutes les réclamations au titre de
la garantie. Kohler n'est pas responsable des frais de
main-d'ceuvre, d'installation ou de tous autres frais particuliers,
accessoires ou indirects. La responsabilité de Kohler Co. ne
dépassera en aucun cas le prix d'achat du robinet.

Si le robinet est utilisé dans un commerce ou s'il est installé en
dehors d'Amérique du Nord, ou si la finition est dorée,
non-Vibrant, peinte ou revétue d'une poudre, Kohler Co. garantit
le robinet contre tout vice de matériau et de fabrication pendant
un (1) an a partir de la date d'installation du produit, selon les
modalités de la garantie limitée standard d'un an de Kohler Co.
Pour toute réclamation au titre de la présente garantie, contacter
Kohler Co. par l'intermédiaire du vendeur, plombier, centre de
rénovation ou revendeur par internet, ou bien par écrit a
|'adresse suivante Kohler Co., Attn.: Customer Care Center,
444 Highland Drive, Kohler, WI 53044, USA. Fournir tous les
renseignements pertinents a la réclamation, dont notamment
une description compléete du probléme et du produit, le numéro
de modéle, la couleur, la finition, la date et le lieu d'achat du
produit. Joindre également I'original de la facture. Pour de plus
amples renseignements, ou pour obtenir le nom et I'adresse de
I'établissement d'entretien et de réparation le plus proche,
appeler le 1-800-4-KOHLER (1-800-456-4537) & partir des E.-U.
et du Canada, et le 001-800-456-4537 a partir du Mexique, ou
consulter le site www.kohler.com & partir des E.-U.,
www.ca.kohler.com a partir du Canada, ou www.mx.kohler.com

Garantia limitada de por vida para la griferia KOHLER®

Kohler Co. garantiza sus griferias* fabricadas después del 1.0
de enero de 1997 contra problemas de fugas y goteo durante
el uso residencial normal, mientras el comprador consumidor
original sea el propietario de su casa. En caso de que la griferia
presente fugas o goteo durante el uso normal, Kohler Co.
enviara por correo, y sin ningun cargo al comprador original, el
cartucho necesario para que la griferia funcione correctamente.
Esta garantia se aplica solo a la griferia Kohler instalada en los
Estados Unidos de América, Canada o México ("Norteamérica").

Kohler Co. también garantiza todas las demas caracteristicas
de la griferia o de los accesorios ("Griferia")*, (excepto los
acabados de oro, que no sean Vibrani®, o que no sean de
cromo) contra defectos de material y mano de obra, durante el
uso residencial normal, mientras el comprador consumidor
original sea el propietario de su casa. Esta garantia se aplica
solo a la griferia Kohler instalada en Norteamérica. Si se llegara
a encontrar algun defecto durante el uso residencial normal,
Kohler Co., a su criterio, reparara, proveera un repuesto o
producto, o realizara los ajustes pertinentes. Esta garantia no
cubre dafios causados por accidentes, abuso o uso indebido
del producto. El cuidado y la limpieza indebidos anulan la
garantia**. Al presentar las reclamaciones de garantia a
Kohler Co. es necesario incluir el comprobante de compra
(recibo de venta original). Kohler Co. no se hace responsable
de costos de mano de obra, instalacion u otros costos
incidentales o indirectos. En ningun caso la responsabilidad de
Kohler Co. excedera el precio de compra de la griferia.

Si la griferia se utiliza comercialmente o si se instala fuera del
territorio de Norteamérica, o si el acabado es de oro, no es
Vibrant o es un acabado de color con revestimiento de pintura
o polvo, Kohler Co. garantiza la griferia contra defectos de
material y mano de obra durante un (1) afo a partir de la fecha
de instalacion, bajo la garantia limitada de un afio estandar de
Kohler Co.

Si usted considera que tiene una reclamacion en virtud de la
garantia, comuniquese con Kohler Co. a través de su
distribuidor, contratista de plomeria, centro de remodelacion o
distribuidor por Internet, o escriba a Kohler Co., Atencion:
Customer Care Center, 444 Highland Drive, Kohler, WI 53044,
EE.UU. Asegurese de proporcionar toda la informacion
pertinente a su reclamacion, incluida una descripcidon completa
del problema, el producto, el nimero de modelo, el color, el
acabado, la fecha de compray el lugar de compra del producto.
También incluya el recibo original. Para consultar informacion
adicional, o para obtener el nombre y la direccion del lugar de
reparacion y servicio mas cercano a usted, llame al
1-800-4KOHLER (1-800-456-4537) en los EE.UU.y Canada, y
al 001-800-456-4537 en México, o visite www.kohler.com en
los EE.UU., www.ca.kohler.com en Canada, o

1084417-2-B

© 2018 Kohler Co.


http://www.kohler.com
http://www.ca.kohler.com
http://www.mx.kohler.com
http://www.kohler.com
http://www.ca.kohler.com
http://www.kohler.com
http://www.ca.kohler.com
http://www.mx.kohler.com

